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Abi saamiseks tutvuge
enne toote tagastamist
juhendvideotega veebile-
hel www.toro.com/support
või helistage numbril
1-888-384-9939.

Sissejuhatus
See trimmer on mõeldud kasutamiseks
kodukasutajatele ja professionaalidele. See
on mõeldud põõsaste ja hekkide hooldamiseks.
See on mõeldud kasutamiseks Toro 60 V
liitiumioonakupakkidega. Neid akupakke võib
laadida ainult Toro 60 V liitiumioonakude laadijaga.
Nende toodete kasutamine muudel kui ettenähtud
kasutusotstarvetel võib osutuda ohtlikuks teile ja
kõrvalseisjatele.

Mudel 66220T ei sisalda akut ega akulaadijat.

Toote õigeks kasutamiseks ja hooldamiseks ning
vigastuste ja toote kahjustamise vältimiseks lugege
seda teavet tähelepanelikult. Teie vastutate toote
nõuetekohase ja ohutu kasutamise eest.

Lisateavet, sealhulgas ohutusnõuannete,
koolitusmaterjalide, lisaseadmete, edasimüüja
leidmise või toote registreerimise kohta leiate
veebisaidilt www.toro.com.

Mil iganes te masin vajab hooldust, tootja
originaalvaruosi või lisateavet, pöörduge volitatud
teeninduse või tootja klienditeeninduse poole ja otsige
üles oma toodete mudeli- ja seerianumbrid. Joonis
1 näitab tootel mudeli- ja seerianumbri asukohta.
Kirjutage numbrid selleks ette nähtud tühjale alale.

Tähtis: Garantiiteabe, varuosade ja
muu tooteteabega tutvumiseks skannige
mobiilseadmega seerianumbriplaadil olevat
QR-koodi (kui see on olemas).
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Joonis 1

1. Mudeli- ja seerianumbri asukoht

Mudeli nr

Seeria nr
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Hoiatussümbol
Nii selles juhendis kui ka masinal näidatud
hoiatussümbol (Joonis 2) tähistab olulisi ohutusteated,
mida peate õnnetuste vältimiseks järgima.

g000502

Joonis 2
Hoiatussümbol

Hoiatussümbol asub teabe kohal, mis hoiatab
teid ohtlike tegevuste või olukordade eest ning
millele järgnevad sõnad OHTLIK, HOIATUS või
ETTEVAATUST.

OHTLIK tähistab vahetult ohtlikku olukorda, mille
vältimata jätmine põhjustab surma või raske
kehavigastuse.

HOIATUS tähistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda,
mille vältimata jätmine võib põhjustada surma või
raske kehavigastuse.

ETTEVAATUST tähistab potentsiaalselt ohtlikku
olukorda, mille vältimata jätmine võib põhjustada
kergeid või mõõdukaid vigastusi.

Selles juhendis kasutatakse veel kahte sõna teabe
esiletõstmiseks. „Oluline” juhib tähelepanu erilisele
mehaanikateabele ja „Märkus” rõhutab üldist teavet,
millele tuleks erilist tähelepanu pöörata.

Ohutus
HOIATUS

Vaadake üle kõik seda elektritööriista
puudutavad hoiatused, suunised, joonised ja
tehnilised andmed.
Hoiatuste ja juhiste eiramine võib põhjustada
elektrilöögi, tulekahju ja/või raskeid vigastusi.

Hoidke kõik hoiatused ja juhised hilisemaks
vaatamiseks alles.
Hoiatustes kasutatud mõiste „elektritööriist“ viitab teie
vooluvõrgu toitel (juhtmega) töötavale elektritööriistale
või akutoitel (juhtmeta) töötavale elektritööriistale.

OLULISED
OHUTUSJUHISED
I. Tööala ohutus
1. Hoidke tööala korras ja tagage seal hea

valgustus. Segamini või hämarad alad
põhjustavad õnnetusi.

2. Ärge kasutage elektritööriistu plahvatusoht-
likes keskkondades, näiteks kergsüttivate
vedelike või gaaside lähedal või tolmustes
kohtades. Elektritööriistade kasutamisel tekib
sädemeid, mis võivad tolmu või aurud süüdata.

3. Veenduge elektritööriista kasutamisel, et
läheduses ei oleks lapsi ega kõrvalisi isikuid.
Segajad võivad põhjustada kontrolli kaotamist
tööriista üle.

II. Elektriline ohutus
1. Elektritööriista pistik peab sobima

kasutatava pistikupesaga. Pistikut
ei ole lubatud kohandada. Ärge
kasutage maandatud elektritööriistadega
adapterpistikuid. Kohandamata pistikute
ja sobivate pistikupesade puhul väheneb
elektrilöögioht.

2. Vältige keha kokkupuudet maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
elektripliidid ja külmikud. Kui keha on
maandatud, suureneb elektrilöögioht.

3. Kaitske elektritööriistu vihma ja märgade
tingimuste eest. Kui elektritööriista satub vett,
suurendab see elektrilöögiohtu.

4. Ärge kahjustage kaablit. Ärge kasutage
kaablit elektritööriista kandmiseks,
tõmbamiseks või vooluvõrgust
eemaldamiseks. Hoidke kaablit eemal
kuumaallikatest, õlist, teravatest servadest
ja liikuvatest osadest. Kahjustatud või sõlmes
juhtmed suurendavad elektrilöögiohtu.
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5. Elektritööriistaga õues töötades kasutage
õuetingimustesse sobilikku pikendusjuhet.
Õuetingimustesse sobiliku pikendusjuhtme
kasutamine vähendab elektrilöögiohtu.

6. Kui elektritööriista on vaja kasutada
niisketes tingimustes, siis kasutage
rikkevoolukaitsmega elektrivarustust.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vähendab
elektrilöögiohtu.

III. Kasutaja ohutus
1. Olge valvas! Pöörake tähelepanu sellele,

mida te parasjagu teete, ja lähtuge
elektritööriista kasutamisel tervest
mõistusest. Ärge kasutage elektritööriista,
kui olete väsinud või uimastite, alkoholi või
ravimite mõju all. Hetkeline tähelepanematus
elektritööriista kasutamisel võib põhjustada
raskeid kehavigastusi.

2. Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Sobilikes tingimustes kasutatav
kaitsevarustus, nagu tolmumask, mittelibiseva
tallaga turvajalatsid, kiiver või kõrvaklapid,
vähendab vigastuste ohtu.

3. Vältige soovimatut käivitamist. Veenduge
enne tööriista toiteallika ja/või akupakiga
ühendamist, selle kätte võtmist või kandmist,
et selle lüliti oleks VÄLJALÜLITATUD asendis.
Kui elektritööriista kandes hoiate sõrme lülitil või
käivitate sisselülitatud asendis lülitiga tööriista
kogemata, võib see põhjustada õnnetusi.

4. Eemaldage enne elektritööriista
sisselülitamist kõik reguleerimis- ja
mutrivõtmed. Elektritööriista pöörleva osa
külge jäetud reguleerimis- või mutrivõti võib
põhjustada kehavigastusi.

5. Ärge küünitage liiga kaugele. Jalgealune
peab olema alati stabiilne ja tasakaal hea.
See võimaldab elektritööriista ootamatutes
olukordades paremini käsitseda.

6. Kandke sobilikke rõivaid. Ärge kandke
lohvakaid riideid või ehteid. Hoidke juuksed
ja riided eemal liikuvatest osadest. Lohvakad
riided, ehted või pikad juuksed võivad liikuvate
osade vahele kinni jääda.

7. Kui seadmetel on ühendusvõimalus tolmu
äratõmbeks ja kogumiseks, siis veenduge,
et ühendus oleks nõuetekohane ja seda
kasutataks korrektselt. Tolmu kogumine võib
vähendada tolmuga seotud ohtusid.

8. Ärge muutuge tööriista sagedasel
kasutamisel hooletuks, kui olete
sellega ära harjunud, ega eirake selle
ohutuspõhimõtteid. Hooletu kasutamine võib
põhjustada vaid sekundi murdosaga raskeid
kehavigastusi.

IV. Elektritööriista kasutamine ja hooldamine
1. Ärge rakendage elektritööriistale selle

kasutamisel jõudu. Kasutage tööks sobilikku
elektritööriista. Sobilik elektritööriist saab
ülesandega hakkama paremini ja ohutumalt
kiirusel, mis on selle puhul ette nähtud.

2. Ärge kasutage elektritööriista, kui selle lüliti
ei lülitu sisse/välja. Kui elektritööriista ei ole
võimalik lülitiga juhtida, on selle kasutamine
ohtlik ja see vajab parandamist.

3. Lahutage pistik toiteallikast ja/või eemaldage
akupakk (kui selle saab eemaldada)
elektritööriistast, enne kui kohandate
tööriista, vahetate selle tarvikuid või
panete selle hoiule. Sellised ennetavad
ohutusmeetmed vähendavad tööriista kogemata
käivitamise ohtu.

4. Hoidke jõude seisvaid elektritööriistu
lastele kättesaamatus kohas ja ärge lubage
inimestel, kes ei ole elektritööriista või
nende juhistega kursis, tööriista kasutada.
Elektritööriistad on koolitamata kasutajate käes
ohtlikud.

5. Kandke elektritööriista ja selle tarvikute eest
hoolt. Kontrollige, kas on valesti joondatud
või takerduvaid liikuvaid osi, katkisi
detaile või muid elektritööriista kasutamist
mõjutavaid tingimusi. Kahjustuste korral
laske elektritööriist enne selle kasutamist
parandada. Paljud õnnetused on tingitud
elektritööriistade kehvast hooldusest.

6. Hoidke lõiketööriistu terava ja puhtana.
Nõuetekohaselt hooldatud lõiketööriistad, mille
lõikeosad on teravad, takerduvad väiksema
tõenäosusega ja neid on lihtsam juhtida.

7. Kasutage elektritööriista, tarvikuid,
lõiketerasid jne, järgides neid juhiseid ning
võttes arvesse töötingimusi ja eesolevat
ülesannet. Kui elektritööriista kasutatakse
viisil, milleks see ei ole ette nähtud, võib see
põhjustada ohtlikke olukordi.

8. Hoidke käepidemed ja muud haardepinnad
kuiva, puhta ning õli- ja määrdevabana.
Libedad käepidemed ja haardepinnad ei
võimalda ootamatutes olukordades tööriista
ohutult kasutada ja juhtida.
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V. Akutööriista kasutamine ja hooldamine
1. Laadige seadet ainult tootja täpsustatud

laadijaga. Ühele akupakitüübile sobiv laadija
võib põhjustada mõne teise akupakiga
kasutamisel tuleohtu.

2. Kasutage elektritööriistu ainult spetsiaalselt
neile mõeldud akupakiga. Muude akupakkide
kasutamine võib põhjustada vigastusi ja/või
tulekahju.

3. Kui akupakki ei kasutata, hoidke seda
eemal metallesemetest, nagu kirjaklambrid,
mündid, võtmed, naelad, kruvid ja muud
väikesed metallobjektid, mis võivad klemme
lühistada. Aku klemmide lühistamine võib
põhjustada põletusi või tulekahju.

4. Ebasoodsates tingimustes võib akust
vedelikke lekkida. Vältige nendega
kokkupuutumist. Kokkupuute korral
loputage rohke veega. Vedeliku silma
sattumisel pöörduge arsti poole. Akuvedelik
võib põhjustada ärritust või põletusi.

5. Ärge kasutage kahjustatud või kohandatud
akupakki või tööriista. Kahjustatud või
kohandatud akud võivad toimida ettearvamatult,
põhjustades tulekahju, plahvatuse või vigastusi.

6. Kaitske akupakki ja tööriista kokkupuute eest
lahtise leegi ja äärmuslike temperatuuridega.
Kokkupuude leegi või temperatuuriga üle 130 °C
võib põhjustada plahvatuse.

7. Järgige kõiki laadimisjuhiseid ja ärge laadige
akupakki või tööriista väljaspool juhendis
täpsustatud temperatuurivahemikku. Vale või
väljaspool täpsustatud temperatuurivahemikku
laadimine võib akut kahjustada ja põhjustada
tuleohtu.

VI. Hooldus
1. Laske elektritööriista hooldada

kvalifitseeritud tehnikul, kes kasutab
ainult identseid asendusosi. See tagab ka
edaspidi elektritööriista ohutu kasutamise.

2. Ärge hooldage kahjustatud akupakke.
Akupakke tohivad hooldada ainult tootja või
volitatud teenusepakkujad.

VII. Hekitrimmeri ohutushoiatused
1. Hoidke oma kehaosad terast eemal. Ärge

eemaldage lõigatud materjali ega hoidke
lõigatavast materjalist kinni, kui terad
liiguvad. Pärast lüliti väljalülitamist jätkavad
terad veel liikumist. Hetkeline tähelepanematus
hekitrimmeri kasutamisel võib põhjustada
raskeid kehavigastusi.

2. Kandke hekitrimmerit käepidet pidi, nii et
tera on peatatud ja te ei puutu toitelülitit.

Hekitrimmeri õige kandmine vähendab
iseenesliku käivitumise riski ning teradest
tulenevat võimalikku isikukahju.

3. Hekitrimmeri transportimisel või
hoiustamisel kinnitage alati tera kate.
Hekitrimmeri õige kasutamine vähendab
teradest tulenevat võimalikku isikukahju.

4. Takerdunud materjali eemaldamisel ning
seadme hooldamisel veenduge, et toitelülitid
oleks väljalülitatud asendis ja akupakk
eemaldatud või lahutatud. Hekitrimmeri
kogemata käivitamine takerdunud materjali
eemaldamisel või seadme hooldamisel võib
põhjustada raskeid kehavigastusi.

5. Hoidke kinni ainult hekitrimmeri isoleeritud
haardepinnast, kuna tera võib puutuda
kokku varjatud kaablite või seadme enda
juhtmega. Kui tera puutub kokku voolu all
kaabliga, võivad hekitrimmeri metallosad elektrit
juhtida ja kasutaja võib saada elektrilöögi.

6. Hoidke kõik toitejuhtmed ja kaablid
lõikamisalast eemal. Toitejuhtmed või kaablid
võivad olla hekkides või põõsastes peidus ning
tera võib neid kogemata lõigata.

7. Ärge kasutage hekitrimmerit rasketes
ilmastikuoludes, eriti kui on äikeseoht. Nii
vähendate välgulöögiga pihtasaamise ohtu.

HOIDKE NEED
JUHISED ALLES
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Ohutus- ja juhendsildid
Ohutussildid ja juhised on kasutajale kergesti nähtavad ja asuvad iga potentsiaalselt ohtliku
koha lähedal. Asendage kõik kahjustatud või puuduvad märgised.

decal145-2328

145-2328

1. Hoiatus! Lugege kasutusjuhendit; kandke kaitseprille; ärge
jätke vihma kätte.

3. Kõrvaldage nõuetekohaselt.

2. Kätte või jalga lõikamise oht – hoiduge liikuvatest osadest,
ärge eemaldage ühtki kaitset ega piiret.
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Seadme ülevaade

g365005

Joonis 3
Masina vasak külg.

1. Otsa kaitse 8. Luku lüliti
2. Terad 9. Käiviti
3. Tera kaitse 10. Aku riiv
4. Käe kaitse 11. Kiiruse/kinnikiilumisvastane

lüliti
5. Lisakäepide 12. Ventilatsiooniavad
6. Lisakäepideme lüliti 13. Kaitsekate
7. Käepideme pöörlemise

nupp

Tehnilised andmed
Mudel 66220T

Nimipinge 60 V alalisvool max, 54 V alalisvool nominaal

Kogupikkus 113 cm

Käelaba/käe
vibratsioon
peakäepi-
deme juures

Vaadake kaasasolevat vastavusdeklaratsiooni

Käelaba/käe
vibratsioon
eesmise
käepideme
juures

Vaadake kaasasolevat vastavusdeklaratsiooni

Kaal (ilma
akuta)

4,1 kg

Lõikepikkus 660 mm

Lõikelaius 30 mm

Laadija tüüp Toro 60 V liitiumioonlaadijad

Aku tüüp Toro 60 V liitiumioonakud

Sobivad temperatuurivahemikud
Akupaki laadimine/hoiusta-
mine

temperatuuril 5 °C kuni 40 °C*

Akupaki kasutamine –30 °C kuni 49 °C*

Masina kasutamine 0 °C kuni 49 °C*

*Laadimisaeg pikeneb, kui te ei lae akupakki selles
vahemikus.

Hoiustage masinat, akupakki ja akulaadijat suletud
kuivas kohas.

Tarvikud/lisaseadmed
Masinale on selle võimekuse suurendamiseks
saadaval mitmeid Toro heakskiidetud tarvikuid ja
lisaseadmeid. Heakskiidetud tarvikute ja lisaseadmete
loendit küsige volitatud teeninduselt või ametlikult
Toro edasimüüjalt või vaadake seda veebisaidilt
www.Toro.com.

Masina optimaalse jõudluse ja püsiva ohutuse
tagamiseks kasutage ainult Toro originaalvaruosi ja
lisaseadmeid. Teiste tootjate varuosad ja lisaseadmed
võivad olla ohtlikud.

7
 



Kasutamine
Hekitrimmeri käivitamine
1. Eemaldage teradelt kaitsekate (Joonis 4).

HOIATUS
Hekitrimmeri terad võivad põhjustada
lõikeid või amputeerida.
Kasutage hekitrimmerit ilma kaitsekatteta
ettevaatlikult.

g365006

Joonis 4

1. Kaitsekate 2. Terad

2. Veenduge, et trimmeri ventilatsiooniavad oleksid
tolmust ja prügist puhtad (Joonis 5).

g378082

g378084

Joonis 5

1. Hekitrimmeri ventilatsiooniavad

3. Joondage akupaki õõnsus käepideme korpuse
keelega, haarake käepidemest ja lükake
akupakk käepidemesse, kuni riiv paika lukustub
(Joonis 6).

g365007

Joonis 6

1. Lisakäepide 4. Käiviti
2. Lisakäepideme lüliti 5. Aku riiv
3. Luku lüliti

4. Asetage üks käsi käiviti käepidemele. Asetage
teine käsi lisakäepidemele (Joonis 6).

5. Vajutage luku lülitit ja pigistage seejärel käiviti
lülitit, aktiveerides samal ajal lisakäepideme
lülitit, et hekitrimmer sisse lülitada (Joonis 6).
Trimmer jääb sisse, kuni lisakäepideme lüliti on
aktiivne ja käivitit pigistatakse. Võite luku lüliti
vabastada, kui hekitrimmer töötab (Joonis 6).

Hekitrimmeri käepideme
pööramine
1. Vajutage ja hoidke pöörleva luku nuppu all

(Joonis 7, A).
2. Pöörake käepidet 90° paremale või vasakule

sõltuvalt soovitud lõikesuunast, seejärel
vabastage pöörleva luku nupp, et käepide
soovitud asendisse lukustada (Joonis 7, B).
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g365008

Joonis 7

Kiiruse/kinnikiilumisvas-
tase lüliti kasutamine
Hekitrimmeril on mitu kiirust; liigutage lüliti suure
kiiruse saavutamiseks asendisse H. Liigutage lüliti
väikesel kiirusel lõikamiseks keskasendisse (Joonis
8).

Lülitil on ka kinnikiilumisvastane seadistus; liigutage
lüliti tagasi, et terad korraks teistpidi liikuma panna ja
takistus teradelt eemaldada (Joonis 8).

g365021

Joonis 8

1. Suure kiiruse asend 3. Kinnikiilumisvastane
asend

2. Väikese kiiruse asend

Hekitrimmeri väljalülita-
mine
Hekitrimmeri väljalülitamiseks vabastage
lisakäepideme lüliti käiviti (Joonis 6). Oodake 5
sekundit, et lõiketera peatuks.

Kui te ei kasuta parasjagu trimmerit või transpordite
seda ühest kohast teise, siis eemaldage akupakk ja
paigaldage teradele kaitsekate.

Akupaki eemaldamine
Vajutage tööriistal akupaki vabastamiseks aku riivi ja
libistage akupakk seejärel tööriistast välja (Joonis 9).

g365019

Joonis 9

1. Aku riiv

Kasutusnõuanded
• Kasutage elektritööriista mõlemas suunas

aeglaselt ja pühkiva liigutusega lõikamiseks.
• Uut kasvu trimmides kasutage laia pühkivat

liigutust, nii et oksad liiguks otse lõiketerani.
• Kasutage trimmeri jaoks liiga suurte okste

trimmimiseks teist tööriista.
• Vajadusel saate heki tasandamiseks kasutada

nööri. Otsustage, kui kõrget hekki soovite.
Pingutage nöörijupp mööda hekki soovitud
kõrgusele, et märkida ära lõikejoon. Trimmige
hekki täpselt nööri kohalt.
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Hooldus
Pärast trimmeri igat kasutust tehke järgmist:
1. Eemaldage akupakk trimmerilt enne hooldust ja

puhastamist.
2. Pühkige trimmer niiske lapiga iga kord puhtaks,

kui sinna koguneb prügi. Ärge puhastage
trimmerit voolikuga ega pange seda vette.

HOIATUS
Hekitrimmeri terad võivad põhjustada
lõikeid või amputeerida.
Kasutage hekitrimmerit ilma kaitsekatteta
ettevaatlikult.

3. Kontrollige masinat, kontrollige ja pingutage
kõiki kinnitusi. Kui mõni osa on kahjustunud või
kadunud, parandage see või vahetage välja.

Tähtis: Kasutage ainult tootja soovitatud
varuosi ja tarvikuid.
Laske toodet parandada ainult volitatud
teeninduses.

4. Eemaldage prügi mootori korpusel õhu
sisselaske ventilatsiooniavadest ja väljalaskest,
et mootor üle ei kuumeneks.

Trimmeri määrimine
Terade määrimine
Teenindusvahemik: Pärast iga kasutamiskorda

HOIATUS
Hekitrimmeri terad võivad põhjustada lõikeid
või amputeerida.
Kasutage hekitrimmerit ilma kaitsekatteta
ettevaatlikult.

1. Lülitage trimmer välja, eemaldage akupakk ja
asetage trimmer tasasele pinnale.

2. Eemaldage mustus ja prügi hekitrimmerilt harja
või niiske lapiga, millel on õrn puhastusaine.

3. Määrige ülemise tera servale kerget masinaõli
(nt #10) (Joonis 10).

g378608

Joonis 10

1. Määrige masinaõli tera ülaservale.

Käigukasti määrimine
Teenindusvahemik: Iga 25 tunni järel või iga kuu,

olenevalt sellest, kumb on varasem
1. Lülitage trimmer välja, eemaldage akupakk ja

paigaldage kaitsekate teradele.
2. Keerake trimmer ümber, nii et käigukast on

suunaga üles.
3. Eemaldage käigukasti sisekuuskantpeaga pistik

(Joonis 11).

g378351

Joonis 11

1. Käigukasti pistik

4. Kandke määrdepüstoliga käigukastile väike
kogus määret.
Märkus: Kasutage liitiummääret nr 2.
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5. Paigaldage käigukasti pistik. Hoiulepanemine
Tähtis: Hoidke tööriista, akupakki ja laadijat
ainult sobivas temperatuurivahemikus; vaadake
Tehnilised andmed (lehekülg 7).

Tähtis: Kui panete akupaki järgmise hooajani
hoiule, eemaldage akupakk tööriista küljest ja
laadige seda seni, kuni akul põleb roheliselt 2 või
3 LED-indikaatorit. Ärge hoidke täielikult laetud
või täielikult tühjenenud akut. Kui olete valmis
tööriista uuesti kasutama, laadige akupakki, kuni
laadija vasakpoolne indikaator muutub roheliseks
või kõik 4 LED-indikaatorit akul muutuvad
roheliseks.
• Lahutage toode toiteallikast (st eemaldage pistik

toiteallikast või akupakist) ja kontrollige pärast
kasutamist kahjustusi.

• Puhastage toode võõrmaterjalist.
• Ärge hoiustage tööriista paigaldatud akupakiga.
• Kui te tööriista, akupakki ja akulaadijat ei kasuta,

hoidke neid lastele kättesaamatus kohas.
• Hoidke tööriista, akupakki ja akulaadijat eemal

sellistest söövitavatest ainetest nagu aiakemikaalid
ja jääsulatusvahendid.

• Tõsiste tervisekahjustuste ohu vähendamiseks
ärge hoiustage akupakki väljas ega sõidukites.

• Hoidke tööriista, akupakki ja akulaadijat suletud,
kuivas kohas.
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Veaotsing
Teostage ainult selles juhises kirjeldatud toiminguid. Kui te ei saa ise probleemi lahendatud, peab kõik edasised
ülevaatus-, hooldus- ja remonditööd teostama volitatud hoolduskeskus või samaväärse kvalifikatsiooniga
spetsialist.

Probleem Võimalik põhjus Parandamine

1. Aku ei ole korralikult seadme külge
paigaldatud.

1. Eemaldage aku ja pange see tööriista
tagasi, veendudes, et see oleks
põhjalikult kinnitatud ja lukustunud.

2. Akupakk ei ole laetud. 2. Eemaldage akupakk tööriista küljest ja
laadige seda.

3. Akupakk on väljaspool sobivat
temperatuurivahemikku.

3. Viige akupakk kuiva kohta, kus
temperatuur jääb vahemikku 5 °C kuni
40 °C.

4. Akupaki juhtmetel on niiskust. 4. Laske akupakil kuivada või kuivatage
see.

5. Akupakk on kahjustatud. 5. Asendage akupakk.
6. Tööriistal on muu elektriprobleem. 6. Võtke ühendust volitatud

teenindusega.

Tööriist ei tööta või ei tööta pidevalt.

7. Lisakäepideme lülitit ja käivitit ei
vajutatud korraga.

7. Vajutage korraga käivitit ja
lisakäepideme lülitit.

1. Kiiruse lüliti on väikese kiiruse või
kinnikiilumisvastases asendis.

1. Keerake kiiruse lüliti suure kiiruse
asendisse.

2. Akupaki nimimahtuvus on liiga madal. 2. Eemaldage akupakk tööriistalt ja
laadige see täielikult.

Tööriist ei saavuta täisvõimsust.

3. Õhuavad on blokeeritud. 3. Puhastage õhuavad.

1. Õhuavad on blokeeritud. 1. Puhastage õhuavad.Käigukast on kuum.

2. Käigukasti ei määrita piisavalt. 2. Määrige käigukasti.

1. Terad on nürid või kahjustunud. 1. Võtke ühendust volitatud
teenindusega.

Tööriist tekitab liigset vibratsiooni või
müra.

2. Masinat ei määrita piisavalt. 2. Määrige terasid ja käigukasti.

1. Akupakk on väljaspool sobivat
temperatuurivahemikku.

1. Viige akupakk kuiva kohta, kus
temperatuur jääb vahemikku 5 °C kuni
40 °C.

Akupakk kaotab kiiresti laengut.

2. Trimmer on ülekoormatud 2. Trimmerdage aeglasemal kiirusel.
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EMP/UK privaatsuspoliitika
Kuidas Toro teie isikuandmeid kasutab

The Toro Company ettevõte („Toro“) austab teie privaatsust. Kui ostate meie tooteid, võime koguda teie kohta teatud isikuandmeid kas otse teilt või
teie kohaliku Toro ettevõtte või edasimüüja kaudu. Toro kasutab seda teavet lepinguliste kohustuste täitmiseks, näiteks teie garantii registreerimiseks,
garantiinõude töötlemiseks või toote tagasikutsumise korral teiega ühenduse saamiseks ning lisaks õigustatud ärieesmärkide täitmiseks, näiteks klientide
rahulolu hindamiseks, oma toodete arendamiseks või teile huvipakkuva tooteteabe edastamiseks. Toro võib seoses nende tegevustega jagada teie
teavet oma tütarettevõtete, partnerite, edasimüüjate ja teiste äripartneritega. Võime isikuandmeid avalikustada ka siis, kui seadus seda nõuab, või seoses
äri müügi, ostu või ühinemisega. Me ei müü teie isikuandmeid turunduseesmärkidel kunagi ühelegi teisele ettevõttele.

Teie isikuandmete säilitamine

Toro hoiab teie isikuandmeid nii kaua, kui see on eelnevalt nimetatud eesmärkide täitmiseks asjakohane ning õiguslike nõuetega kooskõlas. Kui soovite
lisateavet kohalduvate säilitamisperioodide kohta, võtke ühendust aadressil: legal@toro.com.

Toro pühendumine turvalisusele

Teie isikuandmeid võidakse töödelda USAs või muus riigis, kus võivad olla leebemad andmekaitseseadused kui teie elukohariigis. Mil iganes teie teavet
teie elukohariigist väljapoole edastame, rakendame seadusega nõutud samme, et tagada teie teabe kaitsmiseks sobivad kaitsemeetmed ja teha
kindlaks, et seda käsitletakse turvaliselt.

Ligipääs ja parandused

Teil võib olla õigus oma isikuandmeid parandada või üle vaadata või esitada vastuväiteid või piirata oma andmete töötlemist. Selleks võtke meiega
ühendust e-posti teel, saates e-kirja aadressile legal@toro.com. Kui teil on huvi selle vastu, kuidas Toro teie teavet töödelnud on, julgustame teid sellest
meiega otse rääkima. Pange tähele, et Euroopa kodanikel on õigus kaevata oma andmekaitseasutusele.
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